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ARRANGEMENT DE MADRID CONCERNANT L’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES

MARQUES ET PROTOCOLE RELATIF A CET ARRANGEMENT

REFUS PROVISOIRE DE PROTECTION

Notifié au Bureau international de 1’Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle (OMPI) conformément a la

régle 17.1) du réglement d’exécution commun a I’ Arrangement et
au Protocole de Madrid

A/l
L Office qui émet la notification : Office hongrois des brevets
1370 Budapest, P£.552 Fax. :(361) 3329 -930

II.  Numéro de ’enregistrement international : 999 045

Date de I’extension de 1a marque a la Hongrie: 2009.02.04
III.  Nom du titulaire de I’enregistrement international :

Zentiva, a.s.

IV. ORefus provisoire fondé sur un examen d’office

M Refus provisoire fondé sur une opposition

Nom et adresse de l'opposant:

BAYER AKTIENGESELLSCHAFT

. Leverkusen-Bayerwerk D-51368 (DE)

CHINOIN GYOGYSZER ES VEGYESZETI TERMEKEK GYARA ZRT.

Té utca 1-5 Budapest 1045 (HU)

V.

M Refus provisoire pour tous les produits et/ou services

O Refus provisoire pour certains des produits et/ou services :

V1. Motifs de refus : 4/1/b,4/1/c

La protection de la marque peut encore faire I'objet d'une opposition ou d'observations de la part de
tiers; le délai d'opposition débutera le 2009.11.16 et prendra fin le 2010.02.16.

La protection de la marque peut encore faire 1'objet d'observations de la part de tiers.

Refus provisoire fondé sur une observation
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VII. Renseignements relatifs a4 une marque antérieure
Numéro de dépdt / numéro d’enregistrement
Nom et adresse du déposant/titulaire :

Date de dép6t/de I’enregistrement

121878 Bayer Aktiengesellschaft
Leverkusen D-51368 (DE)
1899.04.19
312632 BAYER AKTIENGESELLSCHAFT
Bayerwerk, LEVERKUSEN D-51368 (DE)
1966.04.29
116970 CHINOIN Gyogyszer és Vegyészeti Termékek Gyara Zrt.
To6 u. 1-5. Budapest 1045 (HU)
1955.04.13

VIII. Dispositions essentielles correspondantes de la loi applicable:

Un signe ne peut pas tre protégé en tant que marque lorsqu'en raison de son identité ou de sa
similitude avec la marque antérieure et du fait de 1'identité ou de la similitude des
produits ou des services visés, il risque de créer

une confusion dans l'esprit des consommateurs.

Un signe ne peut pas etre protégé en tant que marque lorsque les produits ou services visé€s ne sont pas
similaires, s'il est identique ou similaire a une marque antérieure jouissant d'une
renommée en Hongrie

et que l'usage de ce signe permettrait de tirer indument profit du caractere distinctif ou de la renommée
de la marque antérieure ou qu'il leur porterait préjudice.

IX. Informations relatives a la suite de la procédure :
1) Délai pour présenter une requéte en réexamen: 2010.08.30

i) Autorité aupres de laquelle la requéte en réexamen doit étre déposée :
Office hongrois des brevets

111) Indications concernant la constitution d’un mandataire :
En cas ou le déposant est une personne de résidence étrangére ou dont le siége se trouve en dehors du
territoire de I’Espace économique européen, il est obligé de charger un mandataire ayant qualité pour
statuer devant 1’Office hongrois des brevets.
Note: la langue officielle devant I’Office hongrois des brevets est 1’hongroise.

v) Procédure a défaut de réponse

A défaut de réponse pour le refus présent, 1’Office considére le dépdt de la demande retiré pour les
produits/les services touchés par le refus.

La partie perdante doit étre obligée a payer les frais émérgeant @P\@)’Q‘S ’opposition.
o /4

X. Date de la notification de refus provisoire : 2010.0{8/ Tak#z5) észlén%\
XI.  Signature ou sceau officiel de I’Office qui émet la %ﬁﬁatlo = .f? _gf
~/

'AV0450E.3BX 10.02.23:11:57 2/3



chef de section des marques internationales

XII. Annexe:  Extrait de la loi nationale
Données des marques et des demandes constituant la base de 1’opposition

OLDAL: 2
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1

>>M7901337 ° Lsz:121878 ' Ugyintézd: dr. Mucsy Réka (Lajstr.0.)
ADATLAP  10.02.22.-16:40:02

Iktatads napja: 1899.04.19., szama:
Benyujté:
Bejelentés napja : 1899.04.19.

PUBLIKACIOK:
Megadds meghidetésének napja: 1980.01.28

Vallalati (V) /Egyéni{E)/Egyéb(K): V
Védjegy:
ASPIRIN

Védjegy tipusa: Szé
Angol cim rogzitette:

Aruosztaly(ok):
5;

Arujegyzék:
5
Gydgyszerészetl készitmény.

Bejelentéd:
Bayer Aktiengesellschaft;Leverkusen;;D-51368; (DE) (v501918) ;

Tevékenységi kore:
Gydgyszergyar.

Képviseld:
DANUBIA Szabadalmi és Védjegy Iroda Kft.;Budapest;Bajcsy-Zs. ut 16.;1051; (HU)
(V212953) ;

Intézked©é&sek:

Post (4zds): U=Utdlagos rogzités P=min. 1 levél postazva, T=Osszes
térti vissza
ETPISZ S Int.dat. Kozl.dat. Hatadrid&é Post Intézkedés

0 79.11.23 80.01.28 . . Mz Védjegy lajstromozasa

1 99.05.25 99.07.28 . T MU Védjegyoltalom megujitasa [B]
2 . T B! Ertesités adat kijavitasarél
3 09.03.16 . T MU Védjegyoltalom meguijitédsa [B]

>> M7901337 ADATLAP VEGE 2010.02.22.-16:40:02 Takéacs L.-né/Nemzetk.VO
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>>M7401906° Lsz:116970 ' Ugyintézd: Dénes Agnes (Lajstr.0.)
ADATLAP  10.02.22.-16:41:03

Iktatés napja: 1955.04.13., szama:
Benyujté:
Bejelentés napja : 1955.04.13. OMPI/490

PUBLIKACIOK:
Megadas meghidetésének napja: 1975.01.28

Vallalati(V)/Egyéni (E) /Egyéb(K): V
Védjegy:
ALGOPYRIN

Védjegy tipusa: Szd

Angol cim rogzitette:

Aruosztaly (ok):
5;

Arujegyzék:

5
Vegyitermékek és gydgyadszat és higiénia céljaira, gydgyszerek és
gyégyszerészeti készitmények ember- és allatgydgyaszati hasznalatra,
gyégyszerészeti drdégok, tapaszok, fertdtlenitdk, &llatok és ndvények
irtdsara szolgald készitmények, novényvédelmi szerek.

Bejelentd:
CHINOIN Gydgyszer és Vegyészeti Termékek Gyara Zrt.;Budapest;Té u. 1-5.;1045;
(HU) (V946703);

Tevékenységi kore:
gybgyszer és vegyészeti termékek gyartasa

Képviseld:

DANUBIA Szabadalmi és Jogi Iroda Kft.;Budapest;Bajcsy-Zsilinszky Ut 16.;1051;
(HU)

(ve56124);

Kérelmezdé N1. nemleges megdllapitasi eljarasban:
PANNONPHARMA Gydgyszergyartd Kft.;Pécs;Urdgi

fasor 2/a;7634; (HU) (V255227);

Kérelmezdé képviseldéje N1. nemleges megallapitdsi eljardsban:

dr. Mikéfalvi Gabor;Budapest;FS u.

111.;1196; (HU) (E245775);

Intézked?©ések:

Post (4zas): U=Utdlagos rogzités P=min. 1 levél postazva, T=dsszes
térti vissza
ETPISZ S Int.dat. Kozl.dat. Hatédrid8 Post Intézkedés

0 74.11.29 75.01.28 . . MZ Védjegy lajstromozasa



16 05.04.12 T NY Védjegyoltalom részleges
megszlinésének megadllapitdsa és megujitasa [B]

11 07.03.06 07.05.02 . T NZ Névvaltozas [B]

MEGSZUNT

CHINOIN Gyégyszer és Vegyészeti Termékek Gyadra Rt.;Budapest;Té u. 1-
5.;1045; (HU) (V501235);

0J

CHINOIN Gydgyszer és Vegyészeti Termékek Gyara Zrt.;Budapest;Té6 u. 1-
5.;1045; (HU) (VS46703);

12 09.05.11 09.06.15 . T NJ Képviseleti megbizés [B]

UJ Képviseld:

Képviseld:
DANUBIA Szabadalmi és Jogi Iroda Kft.;Budapest;Bajcsy-Zsilinszky Ut 16.;1051;
(HU)

{(v956124) ;
N1 00 97.02.04 . . NO Nemleges megdllapitédsi kérelem
N1 1 97.02.07 97.03.15 P . YH Felhivads hidnypdétlasra nemleges

megdllapitasi eljarasban

N1l 2 97.07.22 97.08.30 . T YH Felhivas hianypdétlasra nemleges
megdllapitasi eljarasban

N1 3 97.08.12 97.09.30 . T YI A kérelmezd beadvinyanak megklildése
és felhivas nyilatkozattételre

N1l 4 98.01.27 98.03.01 . T YH Felhivas hiadnypdétlasra nemleges
megallapitasi eljéarasban

N1 5 98.03.16 98.04.20 . T YL A védjegyjogosult altal
kezdeményezett hatadridéhosszabbitéas

N1 6 98.06.02 98.06.23 . T YM A védjegyjogosult beadvanyanak
megkiildése a kérelmezd részére és targy

N1 7 98.06.02 98.06.23 . T YN Nemleges megallapitasi targyalas
kitlizése

N1 8 98.07.22 98.06.23 . . YX Jegyzdkdnyv

N1 9 98.06.23 . . YR Hatarozat nemleges megallapitéasi

eljarasban - nem ltkozik
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WIPO - ROMARIN - International Registration Details
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151

180

270

732

811

842

540

511

05

161

161

822

831

832

834

450

831

580

Date of the registration

29.04.1966

Expected expiration date of the registration/renewal
29.04.2016

Language of the application

French

Current Status

Name and address of the holder of the registration
Bayer Aktiengesellschaft

Bayerwerk

51368 Leverkusen (DE)

Contracting State of which the holder is a national
DT

http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0

312632

Legal nature of the holder (legal entity) and State, and, where applicable, territory within that State where the

legal entity is organized
Aktiengesellschaft
Mark

Aspirin

International Classification of Goods and Services for the Purposes of the Registration of Marks (Nice

Classification)

A pharmaceutical product.
Un produit pharmaceutique.
Producto farmacéutico.

Earlier registration number(s) of the renewed registration

048649, 09.09.1926

Earlier registration number(s) of the renewed registration

150783, 19.12.1950

Basic registration

DT, 23.09.1957, 36 433

Designation(s) under the Madrid Agreement
KZ-SD-TJ

Designation(s) under the Madrid Protocol
uz

Designation(s) under the Madrid Protocol by virtue of Article 9sexies

AL-AM-AT-BA-BG-BX-BY-CH-CY-CZ-EG-HR-HU-IT-KG-LI-LV-MA-MC-MD-ME-MK-PT

-RO-RS-RU-SI-SK-SM-UA-VN

Registration

Publication number and date

1966/4 LMi, 01.06.1966

Designation(s) under the Madrid Agreement

AT-BX-CH-CS-DD-EG-HU-IT-LI-MA-MC-PT-RO-SM-TN-YU

Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)

11.05.1966

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of

Rule 5 preserved)
AT

2010. 02. 22. 16:37



WIPO - ROMARIN - International Registration Details http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

BX

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

CH

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

Cs

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

DD

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

EG

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

HU

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

IT

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

LI

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

MA

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

mC

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

PT

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

RO

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

SM

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

TN

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

YU

51895 Statement indicating that the mark is protected for all the goods and services requested
Ccs

= Renewal
450 Publication number and date
1986/4 LMi, 01.06.1986
831 Designation(s) under the Madrid Agreement
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WIPO - ROMARIN - International Registration Details http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0

AT-BX-CH-CS-DD-DE-EG-HU-IT-LI-MA-MC-PT-RO-SM-TN-YU

= Subsequent designation
450 Publication number and date
1986/4 LMi, 01.06.1986
831 Designation(s) under the Madrid Agreement

BG-SD

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
12.05.1986

891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
27.01.1986

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

BG

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

sD

B Subsequent designation
450 Publication number and date
1986/5 LMi, 01.07.1986
831 Designation(s) under the Madrid Agreement

VN

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
06.06.1986

891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
27.05.1986

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

VN

= Continuation of effect

450 Publication number and date
1993/3 LMi, 14.05.1993

833 Interested Contracting Party(ies)
HR - Si

580 Date of recording
25.02.1993

=l Continuation of effect

450 Publication number and date
1993/8 LMi, 18.10.1993

833 Interested Contracting Party(ies)
CZ-SK

580 Date of recording
10.08.1993

B Subsequent designation
450 Publication number and date
1993/9 LMi, 17.11.1993

3/6 2010.02.22. 16:37



WIPO - ROMARIN - International Registration Details http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0

» . . -

831 Designation(s) under the Madrid Agreement
BY - KZ-RU-UA

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
15.10.1993

891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
20.09.1993

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

BY

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

RU

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

UA

= Continuation of effect

450 Publication number and date
1993/11 LMi, 21.01.1994

833 Interested Contracting Party(ies)
MK

580 Date of recording
16.11.1993

El Subsequent designation
450 Publication number and date
1994/9 LMi, 18.11.1994
831 Designation(s) under the Madrid Agreement
AM-KG-MD-TJ-Uz
580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
04.10.1994
891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
06.09.1994

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

AM

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

KG

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

MD

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

TJ

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

uz

[=1861 Total provisional refusal of protection
KZ

4/6 2010. 02. 22. 16:37



WIPO - ROMARIN - International Registration Details http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0

L] .

450 Publication number and date
Before April 1st, 1996, provisional refusals were not published

El896 Statement indicating that protection of the mark is refused for all the goods and services requested
Kz

450 Publication number and date
1995/9 LMi, 20.11.1995

El897 Statement indicating that protection of the mark is protected for some of the goods and services requested
KZ

450 Publication number and date
1996/17 Gaz, 21.01.1997

L'avis de refus définitif doit étre considéré comme nul et non avenu.

E Continuation of effect

450 Publication number and date
1997/4 Gaz, 11.04.1997

833 Interested Contracting Party(ies)
BA

580 Date of recording
03.03.1997

[E1895 Statement indicating that the mark is protected for all the goods and services requested
KZ

450 Publication number and date
1998/12 Gaz, 30.07.1998

S Subsequent designation
450 Publication number and date
1999/11 Gaz, 08.07.1999
831 Designation(s) under the Madrid Agreement

Lv

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
17.06.1999

891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
30.03.1999

El861 Total provisional refusal of protection
Lv

450 Publication number and date
2000/8 Gaz, 25.05.2000

1894 Final decision confirming the refusal of protection
Lv

450 Publication number and date
2001/11 Gaz, 05.07.2001

B Subsequent designation
450 Publication number and date
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WIPO - ROMARIN - International Registration Details http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0
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2005/49 Gaz, 12.01.2006
831 Designation(s) under the Madrid Agreement

cYy

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
22.12.2005

891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
14.09.2005

The refusal period has expired and no notification of provisional refusal has been recorded (application of
Rule 5 preserved)

cYy

= Renewal
WO
450 Publication number and date
2006/23 Gaz, 13.07.2006
831 Designation(s) under the Madrid Agreement

AM-AT-BA-BG-BX-BY-CH-CY-CZ-EG-HR-HU-IT-KG-KZ-LI-LV-MA-MC-MD-MK - PT - RO
-RU-SD-SI-SK-SM-TJ-UA-UZ-VN-YU

= Designated contracting party(ies) which has not been the subject of a renewal (Rule 31(4)(b))
DE-TN

= Continuation of effect

450 Publication number and date
2007/32 Gaz, 13.09.2007

833 Interested Contracting Party(ies)
ME

580 Date of recording
08.08.2007

B Subsequent designation
450 Publication number and date
2009/19 Gaz, 28.05.2009
834 Designation(s) under the Madrid Protocol by virtue of Article 9sexies

AL

580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)
21.05.2009

891 Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)
04.12.2008

6/6 2010. 02.22. 16:37



Loi no XI de 1997 sur la protection des marques et des indications géographiques (extrait)

Art. ler. - 1) Tout signe susceptible d'une représentation graphique peut étre protégé en tant que marque & condition qu'il soit propre 2
distinguer les produits ou les services d'une entreprise de ceux d'autres entreprises.

2) Les signes ci-aprés peuvent étre protégés en tant que marques - notamment:

a) les mots, les combinaisons de mots, y compris les noms de personnes et les slogans;

b) les lettres, les chiffres;

¢) les figures, les images;

d) les formes a deux ou trois dimensions, notamment la forme des produits ou de leur emballage;

¢) les couleurs, les combinaisons de couleurs, les signaux lumineux, les hologrammes;

f) les signaux sonores; et

g) les combinaisons des signes mentionnés aux points a) a f).

Art. 2. - 1) Un signe ne peut pas étre protégé en tant que marque s'il n'est pas conforme aux exigences déterminées dans l'article 1.

2) Un signe est exclu de la protection 4 titre de marque s'il

a) est dépourvu de caractére distinctif, en particulier s'il est composé exclusivement de signes ou d'indications pouvant servir, dans le
commerce, a désigner l'espéce, la qualité, la quantité, la destination, la valeur, I'origine géographique ou I'¢poque de la production du produit
ou de la prestation du service, ou d'autres caractéristiques de ceux-ci, ou de signes ou d'indications devenus usuels dans le langage courant ou
dans les pratiques commerciales;

b) est constitué exclusivement par la forme imposée par la nature méme du produit ou par la forme du produit nécessaire a I'obtention d'un
résultat technique ou par la forme qui donne une valeur substantielle au produit.

3) Un signe n'est pas exclu de la protection a titre de marque conformément 4 l'alinéa 2) a) si, avant ou aprés la date de priorité, il a acquis un
caractére distinctif.

Art. 3. - 1) Un signe n'est pas protégé en tant que marque

a) s'il est contraire a 1'ordre public ou aux bonnes mours;

b) s'il risque de tromper les consommateurs sur la nature, la qualité, I'origine géographique ou d'autres caractéristiques des produits ou des
services visés;

¢) son enregistrement a ét¢ demandé de mauvaise foi.

2) Un signe est exclu de la protection a titre de marque

a) s'il consiste exclusivement en des emblémes d'Ftat ou autres emblémes d'une autorité ou d'une organisation internationale tels qu'ils sont
définis dans la Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle;

b) s'il s'apparente 4 des médailles, & des badges ou a des armoiries qui ne sont pas visés par le sous-alinéa a) précédent, ou a des signes et
poingons officiels de contréle et de garantie qui sont d'intérét général;

¢) s'il consiste en des symboles ayant un lien étroit avec des croyances religieuses ou autres.

3) La protection a titre de marque peut étre conférée avec la permission des autorités compétentes a des signes dont les emblémes définis &
l'alinéa 2)a) et b) ne forment qu'un élément.

4) Un signe n'est pas protégé en tant que marque s'il comporte ou est composé d'indication géographique enregistrée selon cette loi ou selon
les régles juridiques de la Communauté européenne. Cette disposition doit étre appliquée pour des produits dont 'origine differe de 1' aire
production de l'indication géographique enregistrée selon cette loi ou selon les régles juridiques de la Communauté européenne ne peut pas
étre utilisée.

Art. 4. - 1) Un signe ne peut pas €tre protégé en tant que marque

a) s'il est identique a une marque antérieure enregistrée pour des produits ou services identiques;

b) lorsqu'en raison de son identité ou de sa similitude avec la marque antérieure et du fait de I'identité ou de la similitude des produits ou des
services visés, il risque de créer une confusion dans I'esprit des consommateurs;

c¢) lorsque les produits ou services visés ne sont pas similaires, s'il est identique ou similaire 4 une marque antérieure jouissant d'une
renommée sur la territoire de la Communauté européenne et que l'usage sans juste motif de ce signe permettrait de tirer indiiment profit du
caractére distinctif ou de la renommée de la marque antérieure ou qu'il leur porterait préjudice.

2) On entend par "marque antérieure” une marque dont la demande d'enregistrement porte une date de priorité antérieure ou —selon
I’application de ’alinéa 1 a) et b) - un signe qui est devenu notoire a une date antérieure en Hongrie en vertu de la Convention de Paris pour
la protection de la propriété industrielle, méme si ce signe n'a pas été enregistré. "Marque antérieure” signifie aussi — dépendant de
I’enregistrement du signe — un enregistrement antérieur de marque.

3) Un signe ne peut pas étre exclu de la protection a titre de marque si la marque antérieure avec laquelle il est en conflit n'a pas été utilisée
par son propriétaire conformément aux dispositions de l'article 18.

4) Selon la présente loi le risque de confusion par les consommateurs comprend le risque d’association avec la marque antérieure.

Art. 5. - 1) Un signe n'est pas protégé en tant que marque

a) s'il peut porter atteinte a des droits antérieurs attachés a la personne d'un tiers, en particulier au droit, au nom ou a I'image;

b) s'il peut étre en conflit avec un droit d'auteur ou un titre de propriété industrielle antérieur appartenant a un tiers, y compris avec le

nom d'une variété végétale.

2) N’est pas protégé en tant que marque

a) s'il a été effectivement utilisé en Hongrie sans avoir été enregistré et que son usage sans le consentement de 1'utilisateur antérieur serait
contraire a la loi;

b) lorsque les produits ou services visés sont identiques ou similaires, le signe est identique ou similaire a une marque antérieure dont la
protection a expiré depuis moins de deux ans, sauf si ladite marque n’a pas été utilisée.

3) Pour déterminer si un droit, un usage ou une date d'expiration est réputé antérieur au sens des alinéas 1) et 2), la date de priorité de la
demande d'enregistrement est prise en considération.

Art. 6. Un signe est exclu de la protection a titre de marque si le mandataire ou l'agent du propriétaire du signe demande I'enregistrement de-
celui-ci en son propre nom, sans l'autorisation dudit propriétaire 8 moins que ce mandataire ou cet agent ne justifie de ses agissements.

Art. 7. - 1) Un signe ne peut pas étre exclu de la protection a titre de marque en vertu des articles 4 et 5 si le propriétaire du titre antérieur
consent a I'enregistrement dudit signe.

2) Une déclaration de consentement n'est valable que si elle est rédigée sous la forme d'un acte authentique ou d'un acte sous seing privé
suffisamment probant.

3) Toute déclaration de consentement est contestable conformément aux dispositions du code civil relatives aux actions intentées pour
inexécution de contrat en raison d'une erreur, d'une fraude ou d'une menace; la déclaration ne peut étre ni retirée ni remplacée par une
décision de justice.

Art. 8. - 1) Un signe est enregistré en tant que marque

a) s'il satisfait aux prescriptions de I'article | et n'est pas exclu de la protection en vertu des articles 2 3 7; et

b) si la demande correspondante satisfait aux conditions énoncées dans la présente loi.



Loi no XI de 1997 sur la protection des marques et des indications géographiques (extrait)

Art. ler. - 1) Tout signe susceptible d'une représentation graphique peut &tre protégé en tant que marque & condition qu'il soit propre a
distinguer les produits ou les services d'une entreprise de ceux d'autres entreprises.

2) Les signes ci-aprés peuvent étre protégés en tant que marques - notamment:

a) les mots, les combinaisons de mots, y compris les noms de personnes et les slogans;

b) les lettres, les chiffres;

c) les figures, les images;

d) les formes 4 deux ou trois dimensions, notamment la forme des produits ou de leur emballage;

e) les couleurs, les combinaisons de couleurs, les signaux lumineux, les hologrammes;

f) les signaux sonores; et

g) les combinaisons des signes mentionnés aux points a) a f).

Art. 2. - 1) Un signe ne peut pas étre protégé en tant que marque s'il n'est pas conforme aux exigences déterminées dans l'article 1.

2) Un signe est exclu de la protection 4 titre de marque s'il

a) est dépourvu de caractére distinctif, en particulier s'il est composé exclusivement de signes ou d'indications pouvant servir, dans le
commerce, A désigner l'espéce, la qualité, la quantité, la destination, la valeur, l'origine géographique ou I'époque de la production du produit
ou de la prestation du service, ou d'autres caractéristiques de ceux-ci, ou de signes ou d'indications devenus usuels dans le langage courant ou
dans les pratiques commerciales;

b) est constitué exclusivement par la forme imposée par la nature méme du produit ou par la forme du produit nécessaire a I'obtention d'un
résultat technique ou par la forme qui donne une valeur substantielle au produit.

3) Un signe n'est pas exclu de la protection a titre de marque conformément a l'alinéa 2) a) si, avant ou apres la date de priorité, il a acquis un
caractére distinctif.

Art. 3. - 1) Un signe n'est pas protégé en tant que marque

a) s'il est contraire a I'ordre public ou aux bonnes mours;

b) s'il risque de tromper les consommateurs sur la nature, la qualité, l'origine géographique ou d'autres caractéristiques des produits ou des
services visés;

c) son enregistrement a été demandé de mauvaise foi.

2) Un signe est exclu de la protection 4 titre de marque

a) s'il consiste exclusivement en des emblémes d'Ftat ou autres emblémes d'une autorité ou d'une organisation internationale tels qu'ils sont
définis dans la Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle;

b) s'il s'apparente 4 des médailles, & des badges ou & des armoiries qui ne sont pas visés par le sous-alinéa a) précédent, ou a des signes et
poingons officiels de contrdle et de garantie qui sont d'intérét général;

¢) s'il consiste en des symboles ayant un lien étroit avec des croyances religieuses ou autres.

3) La protection a titre de marque peut étre conférée avec la permission des autorités compétentes a des signes dont les emblémes définis &
I'alinéa 2)a) et b) ne forment qu'un élément.

4) Un signe n'est pas protégé en tant que marque s'il comporte ou est composé d'indication géographique enregistrée selon cette loi ou selon
les régles juridiques de la Communauté européenne. Cette disposition doit étre appliquée pour des produits dont 'origine différe de I' aire
production de l'indication géographique enregistrée selon cette loi ou selon les régles juridiques de la Communauté européenne ne peut pas
étre utilisée.

Art. 4. - 1) Un signe ne peut pas étre protégé en tant que marque

a) s'il est identique a une marque antérieure enregistrée pour des produits ou services identiques;

b) lorsqu'en raison de son identité ou de sa similitude avec la marque antérieure et du fait de l'identité ou de la similitude des produits ou des
services visés, il risque de créer une confusion dans I'esprit des consommateurs;

c) lorsque les produits ou services visés ne sont pas similaires, s'il est identique ou similaire & une marque antérieure jouissant d'une
renommée sur la territoire de la Communauté européenne et que l'usage sans juste motif de ce signe permettrait de tirer indiiment profit du
caractére distinctif ou de la renommée de la marque antérieure ou qu'il leur porterait préjudice.

2) On entend par "marque antérieure" une marque dont la demande d'enregistrement porte une date de priorité antérieure ou -selon
Papplication de Palinéa 1 a) et b) - un signe qui est devenu notoire a une date antérieure en Hongrie en vertu de la Convention de Paris pour
la protection de la propriété industrielle, méme si ce signe n'a pas été enregistré. "Marque antérieure” signifie aussi — dépendant de
I’enregistrement du signe — un enregistrement antérieur de marque.

3) Un signe ne peut pas étre exclu de la protection a titre de marque si la marque antérieure avec laquelle il est en conflit n'a pas été utilisée
par son propriétaire conformément aux dispositions de l'article 18.

4) Selon la présente loi le risque de confusion par les consommateurs comprend le risque d’association avec la marque antérieure.

Art. 5. - 1) Un signe n'est pas protégé en tant que marque

a) s'il peut porter atteinte a des droits antérieurs attachés a la personne d'un tiers, en particulier au droit, au nom ou a I'image;

b) s'il peut étre en conflit avec un droit d'auteur ou un titre de propriété industrielle antérieur appartenant a un tiers, y compris avec le

nom d'une variété végétale.

2) N’est pas protégé en tant que marque

a)  s'il a été effectivement utilisé en Hongrie sans avoir €té enregistré et que son usage sans le consentement de I'utilisateur antérieur serait
contraire a la loi;

b) lorsque les produits ou services visés sont identiques ou similaires, le signe est identique ou similaire 4 une marque antérieure dont la
protection a expiré depuis moins de deux ans, sauf si ladite marque n’a pas été utilisée.

3) Pour déterminer si un droit, un usage ou une date d'expiration est réputé antérieur au sens des alinéas 1) et 2), la date de priorité de la
demande d'enregistrement est prise en considération.

Art. 6. Un signe est exclu de la protection a titre de marque si le mandataire ou I'agent du propriétaire du signe demande l'enregistrement de
celui-ci en son propre nom, sans l'autorisation dudit propriétaire 2 moins que ce mandataire ou cet agent ne justifie de ses agissements.

Art. 7. - 1) Un signe ne peut pas étre exclu de la protection a titre de marque en vertu des articles 4 et 5 si le propriétaire du titre antérieur
consent a I'enregistrement dudit signe.

2) Une déclaration de consentement n'est valable que si elle est rédigée sous la forme d'un acte authentique ou d'un acte sous seing privé
suffisamment probant.

3) Toute déclaration de consentement est contestable conformément aux dispositions du code civil relatives aux actions intentées pour
inexécution de contrat en raison d'une erreur, d'une fraude ou d'une menace; la déclaration ne peut étre ni retirée ni remplacée par une
décision de justice.

Art. 8. - 1) Un signe est enregistré en tant que marque

a) s'il satisfait aux prescriptions de l'article 1 et n'est pas exclu de la protection en vertu des articles 2 4 7; et

b) si la demande correspondante satisfait aux conditions énoncées dans la présente loi.



